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Communion (John 16 : 16)

A little while, and you shall not see Me, 
alleluia; and again a little while, and you 
shall see Me, because I go to the Father, 
alleluia, alleluia. 

Módicum, et jam non vid-
ébitis me, alleluia; et íterum 
módicum, et vidébitis me: 
quia vado ad Patrem, alle-
lúia, allelúia. 

 

Postcommunion 

May the Sacraments which we have re-
ceived, we beseech Thee, O Lord, renew us 
with spiritual refreshment and defend us 
with bodily help. Through our Lord … 

Sacraménta quæ súmpsi-
mus, quǽsumus, Dómine, et 
spirituálibus nos instáurent 
aliméntis, et corporálibus 
tueántur auxíliis. Per Dómi-
num nostrum … 

  

he joy of Easter is more than 
 happiness, since happiness is a 

feeling while joy is a fact. Happiness 
comes from impressions, while joy 
comes from comprehension. Happi-
ness with what is bad quickly turns to 
sadness. Joy is being happy with what 
is good. As only God is good (Lk. 
18:19), endless joy comes from 
encounter with Him who is eternal: 
“So also you now indeed have sorrow; 
but I will see you again, and your 
heart shall rejoice; and your joy no 
man shall take from you” (Jn. 16:22). 

The nineteenth-century Oxford 
philosopher Richard Whately said, 
“Happiness is no laughing matter.” 
We might laugh at that, until we 
realize that he spoke of that blessed 
happiness toward which all human 
activity tends, but which needs 
knowledge of truth to become the 
“fullness of joy” that Jesus promised 
(Jn. 15:11). When the Risen Christ 
appeared, no one laughed. The wit-
nesses were “afraid yet filled with joy” 
(Mt. 28:8). It was too joyful to be a 
laughing matter. This is why the 
Church’s most joyful liturgies are 
“solemn” and to reduce worship of 

the Risen Christ to a merely human 
party would be like turning the 
Heavenly City into a suburb. 

Because Easter is direct contact 
with things eternal, we have to work 
at understanding its joy, and at first it 
may not seem “joyful” at all. It is 
easier to relate to the happiness of 
Christmas and the sorrow of Good 
Friday, since all of us were born and 
will die. But only when they are 
perceived as marking the birth and 
death of the Son of God, do these 
occasions become joyful. The Resur-
rection permits no sentimentalizing, 
unless it is turned into a festival of 
spring and vague immortality, but 
that evaporates quickly, and even the 
flowers and birds do not pay tribute 
south of the equator. 

Jesus told Peter: “What I am doing 
you do not understand now; but 
afterward you will understand” (Jn. 
13:7). Just before his own crucifixion, 
around the year 64 when Rome was in 
flames, Peter described the Risen 
Christ “in whom also now, though 
you see Him not, you believe; and 
believing shall rejoice with joy 
unspeakable and glorified” (i pet. 1:8).

Commentary by Fr. George W. Rutler. 
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Proper Prayers of  the Mass 
in the Extraordinary Form 

The Third Sunday 
after Easter 

 Your joy no man shall take from you. 

Introit (Psalm 65 : 1, 2) 
Jubiláte Deo, omnis terra, 
allelúia: psalmum dícite nó-
mini ejus, allelúia: date 
glóriam laudi ejus, allelúia, 
allelúia, allelúia. Ps. ibid. 3.
Dícite Deo, quam terribília 
sunt ópera tua, Dómine. In 
multitúdine virtútis tuæ 
mentiéntur tibi inimíci tui.
℣. Glória Patri, et Fílio, et 
Spirítui Sancto. Sicut erat in 
princípio, et nunc, et semper, 
et in sǽcula sæculórum. 
Amen. — Jubiláte Deo … 

Shout with joy to God, all the earth, 
alleluia: sing ye a psalm to His Name, 
alleluia: give glory to His praise, alleluia, 
alleluia, alleluia. Psalm. Say unto God: 
How terrible are Thy works, O Lord! In the 
multitude of Thy strength Thine enemies 
shall lie to Thee. ℣. Glory be to the Father, 
and to the Son, and to the Holy Ghost. As 
it was in the beginning, is now, and ever 
shall be, world without end. Amen. —
Shout with joy … 

 

Collect 
Deus, qui errántibus, ut in 
viam possint redíre justítiæ, 
veritátis tuæ lumen osténdis: 
da cunctis qui christiána pro-
fessióne censéntur, et illa re-
spúere, quæ huic inimíca 
sunt nómini; et ea quæ sunt 
apta, sectári. Per Dóminum 
nostrum … 

O God, who to those that go astray dost 
show the light of Thy truth, that they may 
return to the path of justice: grant that all 
who are enrolled in the Christian faith, may 
both spurn all that is hostile to that name, 
and follow after what is fitting to it. 
Through our Lord Jesus Christ, Thy Son…

 

Epistle (I Peter 2 : 11 – 19)
Caríssimi: Obsecro vos tam-
quam ádvenas et peregrínos 
abstinére vos a carnálibus 
desidériis, quæ mílitant ad-
vérsus ánimam; conversati-
ónem vestram inter gentes 
habéntes bonam: ut in eo, 
quod detréctant de vobis 
tamquam de malefactóribus, 
ex  bonis  opéribus  vos  con-

Dearly beloved: I beseech you, as 
strangers and pilgrims, to refrain yourselves 
from carnal desires, which war against the 
soul, having your conversation good among 
the Gentiles; that whereas they speak 
against you as evildoers, they may, by the 
good works which they shall behold in you,
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glorify God in the day of visitation. Be ye 
subject therefore to every human creature 
for God’s sake: whether it be to the king as 
excelling, or to governors as sent by him 
for the punishment of evildoers and for the 
praise of the good: for so is the will of 
God, that by doing well you may put to 
silence the ignorance of foolish men: as 
free, and not as making liberty a cloak for 
malice, but as the servants of God. Honor 
all men: love the brotherhood: fear God: 
honor the king. Servants, be subject to 
your masters with all fear, not only to the 
good and gentle, but also to the froward. 
For this is thankworthy before God: in 
Christ Jesus our Lord. 

siderántes, gloríficent Deum 
in die visitatiónis. Subjécti 
ígitur estóte omni humánæ 
creatúræ propter Deum: sive 
regi, quasi præcellénti: sive 
dúcibus, tamquam ab eo 
missis ad vindíctam male-
factórum, laudem vero bon-
órum: quia sic est volúntas 
Dei, ut benefaciéntes obmut-
éscere faciátis imprudéntium 
hóminum ignorántiam: qua-
si líberi, et non quasi velá-
men habéntes malítiæ liber-
tátem, sed sicut servi Dei. 
Omnes honoráte: fraternitá-
tem dilígite: Deum timéte: 
regem honorificáte. Servi, 
súbditi estóte in omni timóre 
dóminis, non tantum bonis 
et modéstis, sed étiam dýs-
colis. Hæc est enim grátia: in 
Christo Jesu Dómino nostro.

Alleluia 

Allelúia, alleluia. (Ps. 110. 9.) The Lord 
hath sent redemption to His people. 
Alleluia. (Luke 24. 46.) It behooved Christ 
to suffer and to rise again from the dead, 
and so to enter into His glory. Alleluia. 

Allelúia, allelúia. ℣. Re-
demptiónem misit Dóminus 
pópulo suo. Allelúia. ℣.
Oportébat pati Christum, et 
resúrgere a mórtuis: et ita in-
tráre in glóriam suam. Alle-
lúia. 

Gospel (John 16 : 16 – 22)

At that time Jesus said to His disciples: A 
little while, and now you shall not see Me: 
and again a little while, and you shall see 
Me: because I go to the Father. Then some 
of His disciples said to one another: What 
is this that He saith to us: A little while, 
and you shall not see me: and again a little 
while, and you shall see Me, and, Because 
I go to the Father. They said therefore: 
What is this that He saith, A little while? 
We know not what He speaketh. And Jesus 
knew that they had a mind to ask Him. 
And  He  said  to  them:   Of  this  do  you 

In illo témpore: Dixit Jesus 
discípulis suis: Módicum, et 
jam non vidébitis me: et íter-
um módicum, et vidébitis 
me: quia vado ad Patrem. 
Dixérunt ergo ex discípulis 
ejus ad ínvicem: Quid est 
hoc, quod dicit nobis: Mó-
dicum, et non vidébitis me: et 
íterum módicum, et vidébitis 
me, et: quia vado ad Patrem? 
Dicébant ergo: Quid est hoc 
quod dicit: Módicum? nescí-
mus quid lóquitur. Cognóvit 
autem Jesus, quia volébant 
eum interrogáre, et dixit eis: 
De hoc quǽritis inter vos, 
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quia dixi: Módicum, et non 
vidébitis me: et íterum módi-
cum, et vidébitis me. Amen, 
amen dico vobis: quia plor-
ábitis et flébitis vos, mundus 
autem gaudébit: vos autem 
contristabímini, sed tristítia 
vestra vertétur in gáudium. 
Múlier cum parit, tristítiam 
habet, quia venit hora ejus: 
cum autem pepérerit púer-
um, jam non méminit pres-
súræ propter gáudium, quia 
natus est homo in mundum. 
Et vos ígitur nunc quidem 
tristítiam habétis, íterum 
autem vidébo vos, et gaudé-
bit cor vestrum: et gáudium 
vestrum nemo tollet a vobis. 
— Credo. 

inquire among yourselves, because I said: 
A little while, and you shall not see Me: 
and again a little while, and you shall see 
Me. Amen, amen, I say to you, that you 
shall lament and weep, but the world shall 
rejoice: and you shall be made sorrowful, 
but your sorrow shall be turned into joy. A 
woman, when she is in labor, hath sorrow, 
because her hour is come: but when she 
hath brought forth the child, she 
remembereth no more the anguish, for joy 
that a man is born into the world. So also 
you now indeed have sorrow: but I will see 
you again and your heart shall rejoice: and 
your joy no man shall take from you. —
Creed.

Offertory
Lauda ánima mea Dómi-
num: laudábo Dóminum in 
vita mea: psallum Deo meo, 
quámdiu ero, allelúia. 

Praise the Lord, O my soul: in my life I 
will praise the Lord: I will sing to my God 
as long as I shall be, alleluia. 

Secret
His nobis, Dómine, mystéri-
is conferátur, quo terréna 
desidéria mitigántes, discá-
mus amáre cœléstia. Per Dó-
minum … 

Grant, O Lord, by these Mysteries, that 
checking our earthly longings, we may 
learn to love heavenly things. Through our 
Lord… 

Preface for Easter
Vere dignum et justum est, 
æquum et salutáre: Te quid-
em, Dómine, omni témpore, 
sed in hac potíssimum glori-
ósius prædicáre, cum Pascha 
nostrum immolátus est Chris-
tus. Ipse enim verus est
Agnus, qui ábstulit peccáta 
mundi. Qui mortem nostram 
moriéndo destrúxit, et vitam 
resurgéndo reparávit. Et ídeo 
cum Ángelis et Archángelis, 
cum Thronis et Dominatión-
ibus, cumque omni milítia 
cœléstis exércitus, hymnum 
glóriæ tuæ cánimus, sine fine 
dicéntes: — Sanctus. 

It is truly meet and just, right and for our 
salvation, at all times to praise Thee, O 
Lord, but more gloriously at this time above 
others when Christ our Pasch was sacri-
ficed. For He is the true Lamb Who took 
away the sins of the world: Who by dying 
destroyed our death, and by rising again 
hath restored us to life. And therefore with 
Angels and Archangels, with Thrones and 
Dominations, and with all the hosts of the 
heavenly army, we sing a hymn to Thy 
glory, evermore saying: — Sanctus. 
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e t
e q

uid
em

 do
mi

ne
 om

ni 
tem

po
re

 se
d i

n h
ac

 po
tis

sim
um

 gl
or

ios
ius

 pr
ae

dic
ar

e c
um

 pa
sc

ha
 no

str
um

 im
mo

lat
us

 es
t c

hr
ist

us
. ip

se
 en

im
 ve

ru
s e

st 
ag

nu
s q

ui 
ab

stu
lit 

pe
cc

ata
 m

un
di.

 qu
i m

or
tem

 no
str

am
 m

or
ien

do
 de

str
ux

it e
t v

ita
m 

re
su

rg
en

do
 re

pa
ra

vit
. e

t id
eo

 cu
m 

an
ge

lis
 et

 ar
ch

an
ge

lis
 cu

m 
thr

on
is 

et 
do

mi
na

tio
nib

us
 cu

mq
ue

 om
ni 

mi
liti

a c
ae

les
tis

 ex
er

cit
us

 hy
mn

um
 gl

or
iae

 tu
ae

 ca
nim

us
 si

ne
 fin

e d
ice

nte
s s

an
ctu

s. 
co

mm
un

ion
 (jo

hn
 16

. 1
6)

 m
od

icu
m 

et 
jam

 no
n v

ide
bit

is 
me

 al
lel

uia
; e

t it
er

um
 m

od
icu

m 
et 

vid
eb

itis
 m

e q
uia

 va
do

 ad
 pa

tre
m 

all
elu

ia 
all

elu
ia.

 
po

stc
om

mu
nio

n s
ac

ra
me

nta
 qu

ae
 su

mp
sim

us
 qu

ae
su

mu
s d

om
ine

 et
 sp

irit
ua

lib
us

 no
s i

ns
tau

re
nt 

ali
me

nti
s e

t c
or

po
ra

lib
us

 tu
ea

ntu
r a

ux
ilii

s. 
pe

r d
om

inu
m 

no
str

um
. 

Th
e j

oy
 of

 E
as

ter
 is

 m
or

e t
ha

n h
ap

pin
es

s, 
sin

ce
 ha

pp
ine

ss
 is

 a 
fee

lin
g w

hil
e j

oy
 is

 a 
fac

t. H
ap

pin
es

s c
om

es
 fr

om
 im

pr
es

sio
ns

, w
hil

e j
oy

 co
me

s f
ro

m 
co

mp
re

he
ns

ion
. H

ap
pin

es
s w

ith
 w

ha
t is

 ba
d q

uic
kly

 tu
rn

s t
o s

ad
ne

ss
. J

oy
 is

 be
ing

 ha
pp

y w
ith

 w
ha

t is
 go

od
. A

s o
nly

 G
od

 is
 go

od
 (L

k. 
18

:19
), 

en
dle

ss
 jo

y c
om

es
 fr

om
 en

co
un

ter
 w

ith
 H

im
 w

ho
 is

 et
er

na
l: “

So
 al

so
 yo

u n
ow

 in
de

ed
 ha

ve
 so

rro
w;

 bu
t I 

wi
ll s

ee
 yo

u a
ga

in,
 an

d y
ou

r h
ea

rt 
sh

all
 re

joi
ce

; a
nd

 yo
ur

 jo
y n

o m
an

 sh
all

 ta
ke

 fr
om

 yo
u”

 (J
n. 

16
:22

). 
Th

e n
ine

tee
nth

-ce
ntu

ry 
Ox

for
d p

hil
os

op
he

r R
ich

ar
d W

ha
tel

y s
aid

, “
Ha

pp
ine

ss
 is

 no
 la

ug
hin

g m
att

er
.” 

W
e m

igh
t la

ug
h a

t th
at,

 un
til 

we
 re

ali
ze

 th
at 

he
 sp

ok
e o

f th
at 

ble
ss

ed
 ha

pp
ine

ss
 to

wa
rd

 w
hic

h a
ll h

um
an

 ac
tiv

ity
 te

nd
s, 

bu
t w

hic
h n

ee
ds

 kn
ow

led
ge

 of
 tr

uth
 to

 be
co

me
 th

e “
ful

lne
ss

 of
 jo

y” 
tha

t J
es

us
 pr

om
ise

d (
Jn

. 1
5:1

1)
. W

he
n t

he
 R

ise
n C

hr
ist

 ap
pe

ar
ed

, n
o o

ne
 la

ug
he

d. 
Th

e w
itn

es
se

s w
er

e “
afr

aid
 ye

t fi
lle

d w
ith

 jo
y” 

(M
t. 2

8:8
). 

It w
as

 to
o j

oy
ful

 to
 be

 a 
lau

gh
ing

 m
att

er
. T

his
 is

 w
hy

 th
e C

hu
rch

’s 
mo

st 
joy

ful
 lit

ur
gie

s a
re

 “s
ole

mn
” a

nd
 to

 re
du

ce
 w

or
sh

ip 
of 

the
 R

ise
n C

hr
ist

 to
 a 

me
re

ly 
hu

ma
n p

ar
ty 

wo
uld

 be
 lik

e t
ur

nin
g t

he
 H

ea
ve

nly
 C

ity
 in

to 
a s

ub
ur

b. 
Be

ca
us

e E
as

ter
 is

 di
re

ct 
co

nta
ct 

wi
th 

thi
ng

s e
ter

na
l, w

e h
av

e t
o w

or
k a

t u
nd

er
sta

nd
ing

 its
 jo

y, 
an

d a
t fi

rst
 it 

ma
y n

ot 
se

em
 “jo

yfu
l” a

t a
ll. 

It i
s e

as
ier

 to
 re

lat
e t

o t
he

 ha
pp

ine
ss

 of
 C

hr
ist

ma
s a

nd
 th

e s
or

ro
w 

of 
Go

od
 F

rid
ay

, s
inc

e a
ll o

f u
s w

er
e b

or
n a

nd
 w

ill 
die

. B
ut 

on
ly 

wh
en

 th
ey

 ar
e p

er
ce

ive
d a

s m
ar

kin
g t

he
 bi

rth
 an

d d
ea

th 
of 

the
 S

on
 of

 G
od

, d
o t

he
se

 oc
ca

sio
ns

 be
co

me
 jo

yfu
l. T

he
 R

es
ur

re
cti

on
 pe

rm
its

 no
 

se
nti

me
nta

liz
ing

, u
nle

ss
 it 

is 
tur

ne
d i

nto
 a 

fes
tiv

al 
of 

sp
rin

g a
nd

 va
gu

e i
mm

or
tal

ity
, b

ut 
tha

t e
va

po
ra

tes
 qu

ick
ly,

 an
d e

ve
n t

he
 flo

we
rs 

an
d b

ird
s d

o n
ot 

pa
y t

rib
ute

 so
uth

 of
 th

e e
qu

ato
r. 

Je
su

s t
old

 P
ete

r: 
“W

ha
t I 

am
 do

ing
 yo

u d
o n

ot 
un

de
rst

an
d n

ow
; b

ut 
aft

er
wa

rd
 yo

u w
ill 

un
de

rst
an

d”
 (J

n. 
13

:7)
. J

us
t b

efo
re

 hi
s o

wn
 cr

uc
ifix

ion
, a

ro
un

d t
he

 ye
ar

 64
 w

he
n R

om
e w

as
 in

 fla
me

s, 
Pe

ter
 de

sc
rib

ed
 th

e R
ise

n C
hr

ist
 “in

 w
ho

m 
als

o n
ow

, th
ou

gh
 yo

u s
ee

 H
im

 no
t, y

ou
 be

lie
ve

; a
nd

 be
lie

vin
g s

ha
ll r

ejo
ice

 w
ith

 jo
y u

ns
pe

ak
ab

le 
an

d g
lor

ifie
d”

 (i 
pe

ter
 1:

8)
. a

m 
12

60
 th

e r
oc

k c
lev

ela
nd

 st
. p

ete
r t

he
 ro

ck
 m

ed
ia.
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